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1. CIiL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):

Prace hodla ukazat, jak se v dile modernistické spisovatelky V. Woolfové styka zajem o prozkoumani hlubin
lidské mysli s psychoanalytickymi teoriemi S. Freuda a M. Kleinové, zejména v ohledu na vyklad autentické
zenské zkuSenosti. Lze konstatovat, Ze tomuto cili pfedlozené zkoumani odpovida a Ze jej napliuje.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviréi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost priloh apod.):

Autorka se v této diplomové praci pohybuje Vv jadru predev§im mezi vykladem psychoanalytickych teorii a
interpretaci modernistickych proz. Vychazi z teze, Ze zejména tematizace psychosexualniho vyvoje Zeny u
Sigmunda Freuda a vztahu ditéte a matky u Melanie Kleinové ma urgité literarni paralely, mySlenkové ozvény a
korekce ve dvou vyznamnych romanech Virginie Woolfové z20. let 20. stoleti. Rozbor téchto romant,
zaméteny na zenské postavy, jejich vnitini svét a vztahové konfigurace podle mého nadzoru prokazuje
predstavené psychoanalytické zazemi jako interpretaéné nosné. Vybér proéz je odivodnén, byt zvoleny
interpretacni ptistup lze zfejme aplikovat i na dalsi dila spisovatelky.

Prace ma dvé hlavni ¢asti — prvni ¢ast jednak piedstavuje Woolfovou v kontextech modernismu, uméleckych
a intelektualnich vlivi a jejiho zivota, jednak se vyrovnava s otazkou, jak pfimé ¢i nepfimé jsou vazby mezi
motivy, ovladajicimi jeji prozu i esejistiku, a dilem Sigmunda Freuda, velmi brzy reflektovanym ve
spisovatelCin€ nejbliz§im okoli. V této souvislosti je referovano o Freudoveé pojeti osobnostniho vyvoje Zeny a
navazné o akcentaci mateiské postavy V psychoanalytické teorii Melanie Kleinové. Druha &ast vyuziva
piedstavené koncepty k literdrné-interpretacni praci: autorce se daii uplatnit motivy freudovské analyzy sexuality
a zenstvi (Pani Dallowayovd) a pohled na rodinné vztahy, Zenskou identitu a ,,7enské pouto* prizmatem
Kleinové (K majdku). Ukazuje, jak Woolfova provadi odliSeni muzského a zenského svéta, jak skrze postavy
tematizuje ,,normalni“ Zenstvi i potiebu redefinovat piijimané mantinely. Jan¢ Rondevaldové se podle mého
nazoru dafi ozfejmit, v ¢em se psychologizujici psani Woolfové styka se zajmy i prom&énami psychoanalyzy a
pro¢ uplatiiovat zvoleny interpretaéni pfistup. Opira se o feministicky a psychoanalyticky inspirovanou
woolfovskou literaturu, zaroven podava samostatny interpretaéni vykon. Zurocuje i pozornost, vénovanou
v uvodu modernismu v uméni a zivotni zkusenosti intelektualni generace, kterou Woolfova reprezentuje.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a priloh apod.):

Formalni Gprava je viceméné v poradku. Ojedinéle se vyskytuji drobné nedostatky — tyka se to napf. interpunkce
v nadpise (chybné konéi tec¢kou), nazvu kapitoly dole na strance (s. 30), necislovani kapitol. Vyskytnou se i



gramatické chyby — ov8em celkové je jazykovy projev i pfes vliv anglickojazyénych zdroji vyborny. Autorka
korektné zachazi s citovanymi zdroji (upozoriiuji pouze na piejimani zavadéjiciho ptekladu nazvu povidky
E.T.A. Hofmanna, komentované Freudem, s. 30: povidka ,Der Sandmann® vysla Cesky jako ,Piskar“ ¢i
,Piskoun®; nazev ,,Vecerni¢ek“ z uvadéného eského vydani Freudovych studii neni §t'astna volba).

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z price, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Predlozena studie velmi zdafile a na urovni propojuje kulturné-historickou, psychoanalytickou a literarng-
teoretickou linii vykladu. Podavéa interpretaci zenstvi v dilech Virginie Woolfové v dialogu s etablovanou
sekundarni literaturou, aniz by na ni byla zavisla.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna
az tri):

Vybér interpretovanych préz je v praci odivodnén. Presto — jak by se VS interpretaéni piistup uplatnil ve vztahu
k dal$im dilim V. Woolfové?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobie, dobi'e, nevyhovél):

vyborné
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